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(Tradução) 

Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, José Maria Pereira Coutinho 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do 

Executivo e, após a consulta junto da Direcção dos Serviços de Educação 

e de Desenvolvimento da Juventude, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado José Maria Pereira Coutinho, de 20 

de Janeiro de 2025, enviada a coberto do ofício n.º 

141/E123/VII/GPAL/2025 da Assembleia Legislativa de 13 de Fevereiro 

de 2025 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 17 de 

Fevereiro de 2025: 

O Governo da RAEM continua a promover o desenvolvimento 

sustentável da indústria do desporto de Macau e aproveitar totalmente os 

recursos desportivos públicos, a fim de satisfazer as necessidades dos 

residentes na prática de diversas modalidades desportivas. Em articulação 

com o planeamento do desenvolvimento urbanístico de Macau, optimiza-

se em todas as vertentes as instalações de apoio corpóreas e incorpóreas 

para proporcionar mais opções desportivas com variedade aos residentes.   

Ao mesmo tempo, tem envidado esforços na formação dos talentos 

desportivos e promoção do desenvolvimento da indústria do desporto de 

Macau rumo à especialização e internacionalização. 

O Instituto do Desporto verifica continuamente as instalações 

desportivas existentes e modifica os espaços que têm condições em 

espaço que pode praticar várias modalidades desportivas. No passado, já 
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tinha transformado o espaço situado no rés-do-chão da Piscina Olímpica 

em zona desportiva de lazer que neste momento pode praticar badmínton 

e manutenção física e, também, alguns espaços ao lado da piscina foram 

transformados em campos de basquetebol ao ar livre, valorizando, assim, 

totalmente os espaços existentes. Por outro lado, o Instituto do Desporto 

continua a procurar mais espaços desportivos através dos meios 

diferentes, satisfazendo as necessidades dos residentes na utilização de 

diversas instalações desportivas. Neste momento a construção de grandes 

empreendimentos que está em andamento abrange uma instalação 

desportiva na UOPG Este-2 e o Jardim Desportivo para os Cidadãos que 

irão proporcionar às comunidades espaços desportivos diversificados. 

Em relação às instalações para corrida, as pistas de atletismo do 

Centro Desportivo Lin Fong, do Centro Desportivo Olímpico, ambos 

afectos ao Instituto do Desporto, e do Estádio da Universidade de Macau 

estão abertas gratuitamente aos residentes durante uma parte do horário 

para realizar a caminhada matinal e a corrida. Simultaneamente, o Centro 

Desportivo Mong-Há e o Quintal Desportivo do Centro Desportivo 

Olímpico disponibilizam também as pistas de corrida a título gratuito aos 

residentes durante o horário de abertura. Neste sentido, o Instituto do 

Desporto irá continuar a rever as situações de utilização das instalações 

desportivas afectas, de modo a proporcionar mais períodos de tempo, se 

as condições permitem, aos residentes para praticar corrida. Além disso, 

em Macau também há muitos trilhos e zonas marginais de lazer que os 

residentes podem escolher para realizar tanto a corrida como o treino 

físico de acordo com as suas próprias necessidades. 
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O Instituto do Desporto organiza em conjunto anualmente com a 

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(doravante designada por DSEDJ) as Actividades de Férias, tendo por 

objectivo proporcionar as experiências desportivas, como por exemplo, o 

futebol e o hóquei em campo, às crianças e jovens com idade 

compreendida entre os 4 e 25 anos, a fim de eles aproveitarem os tempos 

livres para cultivar os interesses desportivos. Ao mesmo tempo, a DSEDJ 

possibilita, através de diferentes plataformas, a participação dos alunos, 

desde cedo, em actividades desportivas, que incluem a realização, em 

cada ano lectivo, de competições desportivas escolares em 14 

modalidades (incluindo futebol e hóquei em campo), o apoio aos 

treinamentos locais e no exterior do sector escolar, bem como a promoção 

da participação dos alunos em competições regionais ou internacionais, 

de modo a explorar as suas potencialidades na área do desporto. 

Com vista a reforçar a reserva dos talentos desportivos, o Instituto 

do Desporto tem vindo a encorajar e incentivar as associações desportivas 

para estabelecerem equipas de jovens quadros atletas, bem como apoiar 

as associações desportivas para recrutar treinadores da formação juvenil, 

criar categoria juvenil nas provas locais e organizar os jovens para 

participar nas provas no exterior. Para incentivar mais jovens na 

participação activa das actividades desportivas e enviar jovens talentos às 

equipas em estágio, o Instituto do Desporto e as associações desportivas 

abriram em conjunto 7 escolas desportivas juvenis incluindo Escola de 

Futebol Juvenil. Em 2025, as sete escolas acima referidas proporcionaram 

cerca de 1800 vagas, de entre elas a escola de futebol ocupou 700 vagas. 
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Com vista a apoiar gradualmente o desenvolvimento de patinagem, o 

Instituto do Desporto está a planear a optimização dos locais de treino 

para disponibilizar mais horas de treino da patinagem. 

A par disso, o Instituto do Desporto estabeleceu muitos planos de 

apoio financeiro, por forma a apoiar e fomentar o desenvolvimento do 

sector desportivo de Macau, nomeadamente, o “Plano de Apoio 

Financeiro Regular” visa atribuir apoio financeiro em relação às despesas 

correntes das associações desportivas e ao recrutamento dos treinadores, 

de modo a desenvolver melhor os assuntos gerais e a formação dos 

atletas; o “Plano de Apoio Financeiro Específico” visa apoiar os atletas na 

participação dos treinos e competições no exterior, apoiar as associações 

desportivas na organização das acções de formação dos treinadores, 

apoiar os agentes desportivos para candidatura à acreditação no exterior e 

realizar as provas locais, para que promova o desenvolvimento das 

modalidades em Macau; o “Plano de Apoio Financeiro para formação dos 

atletas de elite e equipas em estágio” visa apoiar os atletas de elite para 

participarem no treino profissional, de modo a prestar apoio aos atletas de 

elite na obtenção dos resultados excelentes nas competições de alto nível, 

cultivar os atletas potenciais de alto nível e impulsionar as associações 

desportivas na construção das equipas de quadros atletas sistemáticas; o 

“Plano dos Prémios Pecuniários do Desporto de Alto Rendimento” visa 

atribuir prémios pecuniários aos atletas, treinadores (incluindo treinadores 

da formação jovem) e equipas técnicas de apoio que foram premiados nas 

competições desportivas de alto nível. A implementação dos planos 

acima referidos tem por objectivo prestar melhor apoio ao sector 
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desportivo, a fim de promover o desenvolvimento do desporto de Macau 

rumo à especialização e diversificação.  

O Governo da RAEM tem vindo a prestar atenção ao 

desenvolvimento do sector desportivo de Macau. Nesta fase a alteração 

da lei orgânica do Fundo do Desporto já está concluída. O Instituto do 

Desporto irá continuar a ouvir as opiniões dos diversos sectores através 

dos diferentes canais, revendo e aperfeiçoando os diplomas legais 

oportunamente, a fim de promover o desenvolvimento do desporto de 

Macau rumo à internacionalização. 

Macau,  4  de Março de 2025. 

 

O Presidente do Instituto do Desporto  

Luís Gomes 


